
 
Uudet kytkentäohjeet loistelampun liitäntälaitteelle 
Nya instruktioner för koppling av den nya lamp ballasten 
The new instructions for connecting the new lamp ballast 
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Megalight työmaavalaisimien elektroninen liitäntälaite on muuttunut. Olemme kehittäneet laitetta parantaaksemme 
entisestään sen ominaisuuksia ja toimintavarmuutta. Uusi liitäntälaite poikkeaa kytkennältään lampun kantaan siten, 
että uudessa mallissa resonanssikondensaattori on asennettu piirilevylle. Tästä johtuen lampun kantaan  liitettäviä 
johtimia on nyt neljä (4) entisen kahden (2) sijaan. Mallistomme sisältää eri käyttöjännitteille tarkoitettuja 
liitäntälaitteita, jotka ovat ulkoisesti hyvin samankaltaisia. Piirikortin kääntöpuolelle on merkitty laitteen käyttöjännite.  
Uutta elektroniikkaa asennettaessa: 
 

1. Tarkista liitäntälaitteen kääntöpuolelta käyttöjännitteen sopivuus kytkettävään verkkoon!! 
2. Muista ensin poistaa lampun kannasta resonanssikondensaattori!! 
3. Tämän jälkeen asenna johtimet allaolevan kuvan ohjeen mukaisesti 

 

The electronic lamp ballast of Megalight portable work light systems has been upgraded. We have further developed the 
ballast for even better endurance and stability. Because the resonance capacitor is placed on the circuit board in the 
new version, the connecting to the lamp holder in the upgraded ballast is slightly different. There are now four (4) 
connectors for the lamp holder instead of two (2). We manufacture ballasts for different operating voltages and the 
appearance of the different voltage versions is very similar. We have marked the suitable operating voltage on the back 
side of the ballast. So when replacing the control unit: 
 

1. Check the proper operating voltage from the backside of the ballast!! 
2. You have to remember to remove the resonance capacitor from the lamp holder!! 
3. Follow the instructions below for connecting the  

Elektroniska lamp ballasten av Megalight arbetsplatsarmaturerna har förändrats. Vi har vidare utvecklat ballasten för att 
nå en ännu bättre uthållighet och stabilitet. Kopplingen av ballasten till lamphållaren har förändrats, efersom 
resonanskondensatorn i den nya versionen har ställts på kretskortet. I den nya versionen finns det fyra (4) eltrådar som 
bör kopplas i lamphållaren i stället för två (2). Vi tillverkar ballaster för olika brukspänningar och de har väldigt liknande 
utseende jämfört med varandra. På baksidan av kretrskortet har vi markerat brukspänningen som ballasten bör kopplas 
i. Vid installationen bör man minnas följande: 
 

1. Kontrollera på baksidan av ballasten, att brukspänningen som ballasten kopplas i är lämplig!! 
2. Lösgör först resonanskondensatorn från lamphållaren!! 
3. Följ instruktionerna nedan för att koppla eltrådarna till lamphållaren 
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